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MANUAL DO USUARIO

Por favor, leia 0 manual do usuario cuidadosamente antes de utilizar
este equipamento, e mantenha-o guardado para futuras consultas.

Conteudo

1. Microfone

2. Selecgéo de cor de iluminacéo
(pressione o botédo de iluminagéo para
escolher uma cor diferente. Mantenha
pressionado o bot&o de iluminagao para
mudanca automatica)

3. Botdo méos livres/Reproduzir/Pausar
(mantenha pressionado para encerrar
emparelhamento)

4. Volume - / MUsica anterior

5. Volume + / Préxima musica

6. Indicador LED de carga e funcéo
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Modo de reproducao Auxiliar

1. Conecte um lado do cabo de dudio de 3.5mm (incluso) no fone de ouvido

ou na entrada de audio do equipamento.

2. Conecte o outro lado do cabo na entrada LINE IN, localizada na parte inferior
do equipamento.

3. Deslize o botéo para ligar os altifalantes.

4. Ligue seu equipamento de dudio e reproduza suas musicas. Certifique-se
que seu equipamento de audio esteja com a bateria recarregada e com nivel
de volume médio.

5. Ajuste o volume do som ao nivel desejado.

6. Pressione o botdo = ou+ da unidade para ajustar o volume.

7. Deslize o botéo para a posigéo desligar quando vocé tiver finalizado o uso.
Vocé também podera desligar todo o equipamento.

Observacgao: O altifalante é alimentado pela bateria recarregavel de ido de litio.
Se voceé notar distorgdes no som ou a luz indicadora piscando, isto significa que
a bateria estd com baixa carga e precisa ser recarregada.

Modo de reproducao Bluetooth

Se vocé esta utilizando um dispositivo de audio com Bluetooth, certifique-se que
a distancia seja de 20 a 30 pés. O ambiente podera afetar a distancia e a
comunicagao entre os dispositivos.

1. Deslize o bot&o para a posicao de ligar o altifalante, e a unidade emitira

um bipe indicando que o modo Bluetooth esta acionado.

2. Ligue o Bluetooth de seu equipamento de audio.

3. Procure pelo dispositivo "ATCP01009". Nao é preciso palavra-passe.

Se o seu dispositivo exigir uma palavra-passe, digite "0000” .

4. Ajuste o volume do som ao nivel desejado.

5. Pressione o botdo = ou 4 da unidade para ajustar o volume.
6. Pressione o botdo $» para pausar/reproduzir musica.

Observagao: Se vocé notar distorgdes no som ou a luz indicadora piscando,
isto significa que a bateria estd com baixa carga e precisa ser recarregada.

Fazendo chamadas com um telemoével com Bluetooth
Antes de fazer uma chamada telefonica, vocé precisara emparelhar e conectar o
bluetooth de seu telemével com a unidade. Refira aos procedimentos de
emparelhamento.

1. Para atender uma ligagao, pressione o botdo 3 . Agora vocé podera utilizar
a unidade como altifalante externo.

2. Fale ao microfone e pressione = ou 4 da unidade para ajustar o volume
do telefonema.

3. Para finalizar a chamada, pressione o botao W

Observacgao: Se vocé notar distorgdes no som ou a luz indicadora piscando,
isto significa que a bateria estd com baixa carga e precisa ser recarregada.
Aumente o volume de seu telemoével e altifalante se quando em méaos livres

a voz estiver ou ficar baixa.

Observagao: este produto foi desenvolvido para utilizagdo com
dispositivos de comunicagdo sem fio Bluetooth compativeis com os
perfis de audio HFP, HSP, A2DP e AVRCP. Consulte o manual do
usudrio ou o suporte técnico para determinar se o seu dispositivo
Bluetooth suporta estes perfis.

| 1. Entrada de audio
2. Conector para carregador Micro USB
| 3. Botdo Ligar / Desligar
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| Modo de reproducao
Deslize para a posicao de Bluetooth “LIGADO" para escolher reprodugdo por
bluetooth. Conecte o cabo na entrada de audio para reproduzir em modo auxiliar
| automaticamente.

| Controles e indicadores

Modo Bluetooth:
Estado de procura: a luz azul pisca lentamente
| Emparelhamento completo: as luzes azuis piscam 2 vezes a cada 5 segundos
Modo de entrada de audio: a luz azul permanece ligada
Modo de recarga: a luz vermelha indica que a bateria esta sendo carregada
| e ainda ndo esta cheia.
A luz vermelha se desligara quando a bateria estiver cheia.

- - - -

| A Para prevenir a possibilidade da bateria vazar, aquecer ou incendiar,
observe as seguintes precaugoes:

| Cuidados

1: Utilize o cabo de recarga USB fornecido com o produto.

2: Disconecte o cabo da unidade apos a recarga estar completa, e ndo recarregue a unidade
| por tempo demasiado apds a carga estar completa.

3: Néo imerja o produto em &gua ou no mar.

4: Nao use ou deixe o produto préximo fontes de calor, como fogo ou aquecedores, por exemplo.
| 5: Nao coloque o produto em contacto com &gua, liquidos, fogo ou aquecedores.

6: Nao bata ou jogue o produto.

| Precaucgodes
1: N&o use ou deixe o produto em locais com alta temperatura (por exemplo, com luz solar intensa,
| ou em veiculos em condigdes extremamente quente). Este produto podera superaquecer e incendiar,
e ter suas fungdes afetadas e vida Util reduzida.
2: Nao use-o em locais com grande electricidade estatica, sendo os dispositivos de seguranca serdo
| danificados, 0 que causara problemas de seguranca ocultos.
3: As baterias devem ser armazenadas em locais com temperatura ambiente, com uma carga de
30% a 50% da capacidade. Em casos de excesso de descarga, as baterias deverdo ser carregadas
| de uma s¢ vez somente.
4: Se armazenadas por meses, as baterias deverdo ser descarregadas, e carregadas novamente
em um ano se estiverem sem uso, a fim de restaurar sua capacidade energética.
| 5: Siga as regulamentacdes de reciclagem para baterias de sua localidade.
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Recarregando a bateria
1. Utilize o cabo USB de recarga fornecido, conectando uma parte na entrada

| de 5V localizada na parte inferior do equipamento, e conectando o outro lado
na porta USB ou qualquer outro adaptador AC para USB (néo incluso).

| 2. A bateria sera recarregada em 1.5 horas (tempo de recarga sera prolongado
se 0 equipamento reproduzir musica durante a recarga).
3. A luz vermelha indica que a unidade esta sendo carregada.

| A luz vermelha se desligara quando a bateria estiver cheia. Vocé podera
desconectar o cabo de recarga quando a recarga estiver completada.

| Este produto tem o simbolo de separacéo selectiva de residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE). Isto significa que este produto deve ser manuseado.
Isto significa que este produto deve ser tratado nos termos da Directiva Europeia

| 2002/96/CE, a fim de serem reciclados ou desmontados para minimizar o seu impacto

[ meio ambiente.

Para mais informagdes, contacte as autoridades locais ou regionais.

| Se em algum momento no futuro, vocé deve precisar descartar este produto, por favor,
note que os produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico.
Favor reciclar onde ha instalagdes apropriadas para isto. Verifique com sua autoridade
local ou revendedor para informagdes sobre reciclagem. (Directiva sobre Lixo Eletronico

| e Equipamentos Eletrdnicos).

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
| A easypix declara que o producto LED SoundCube esta em conformidade
com todos os requisitos essenciais da Directiva 1999/5/EC.
A declaragao de conformidade podera ser descarregada aqui:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_soundcube.pdf
Para auxilio técnico, por favor, visite nossa area de suporte em: www.easypix.eu
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